	Smernica Rady 2007/33/ES z 11. júna 2007 o ochrane proti háďatku zemiakovému a o zrušení smernice 69/465/EHS
	NARIADENIE VLÁDY 

Slovenskej republiky

z ..............2009

o opatreniach proti šíreniu rakovinovca zemiakového a háďatka zemiakového

	1.
	2.
	3.
	4
	5.
	6.
	7.
	8.

	Článok

(Č, O,

V, P)
	Text
	Spôsob transpozí-cie
	Číslo
	Článok (Č, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámky

	Č:1
	Touto smernicou sa ustanovujú opatrenia, ktoré majú členské štáty prijať proti Globodera pallida (Stone) Behrens (európske populácie) a Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens (európske populácie) (ďalej len „háďatko zemiakové") s cieľom určiť jeho rozšírenie, zabrániť jeho šíreniu a chrániť plodiny proti nemu.
	N
	
	§ 1
	Toto nariadenie ustanovuje opatrenia proti rozširovaniu rakovinovca zemiakového.
	Ú
	

	Č:2

P:a)
	Na účely tejto smernice sa uplatňujú tieto vymedzenia pojmov: 

a) „úradný" alebo „úradne“ je stanovený, povolený alebo vykonaný zodpovednými úradnými orgánmi členského štátu vymedzenými v článku 2 ods. 1 písm. g) smernice 2000/29/ES;
	
	Zákon č. 193/2005 Z. z. o rastlinolekárskej starostlivosti v znení neskorších predpisov
(ďalej len „zákon č. 193/2005 Z. z.)
	§ 25 a), i)-p), x)-aa) 

§ 26 a),b),

d)
	§ 25

Kontrolný ústav

Kontrolný ústav na úseku rastlinolekárskej starostlivosti

a) poskytuje údaje, informácie a správy komisii, medzinárodným organizáciám, príslušným zodpovedným úradným orgánom členských štátov a tretích krajín,

i) zisťuje a vedie evidenciu výskytu škodlivých organizmov a škodlivých činiteľov vrátane inváznych druhov,6)

j) vykonáva signalizáciu ošetrenia proti škodlivým organizmom,

k) zabezpečuje diagnostiku škodlivých organizmov a škodlivých činiteľov a zisťuje príčiny poškodenia rastlín alebo rastlinných produktov škodlivými organizmami alebo škodlivými činiteľmi,

l) vyhlasuje vo vestníku opatrenia na predchádzanie výskytu a rozširovania škodlivých organizmov,

m) vyhodnocuje mieru rizika škodlivých organizmov,

n) vykonáva prieskum a monitoring vybraných škodlivých organizmov,

 spolupracuje s Úradom verejného zdravotníctva Slovenskej republiky,

o) vykonáva kontrolu vlastnosti a používania prípravkov na ochranu rastlín a iných prípravkov vrátane ich nežiaducich účinkov,

p) vykonáva rozbory rastlín, rastlinných produktov, pôd, prípravkov na ochranu rastlín a iných prípravkov a na základe výsledkov rozborov vydáva protokoly o skúške a záverečné správy štúdie

x) vydáva metodické pokyny a usmernenia vo veciach registrácie prípravkov na ochranu rastlín a iných prípravkov a v oblasti rastlinolekárskych kontrol,

y) spolupracuje s Úradom verejného zdravotníctva Slovenskej republiky,

z) ukladá pokuty,

aa) plní ďalšie úlohy ustanovené týmto zákonom. 
	Ú
	

	
	
	
	
	
	§ 26

Národné lesnícke centrum

a) vykonáva prognózu a signalizáciu ošetrenia proti škodlivým organizmom a overuje metódy prognózy a signalizácie,

b) zisťuje výskyt a vedie evidenciu škodlivých organizmov v lesoch,

d) navrhuje príslušným obvodným lesným úradom nariadenie vykonania rastlinolekárskych opatrení podľa § 4 ods. 5,
	
	

	Č:2

P: b)
	„odolná odroda zemiakov“ je odroda, ktorá počas rastu výrazne bráni rozvoju určitej populácie háďatka zemiakového;
	N
	
	§ 2
P: e)
	e) odolnou odrodou proti háďatku odroda, ktorá počas rastu výrazne bráni rozvoju určitej populácie háďatka.
	Ú
	

	Č:2

P: c)
	„skúmanie“ je  metodický postup  na určenie  prítomnosti háďatka zemiakového na poli;
	N
	
	§ 2
P: m)
	n) kontrolou pozemku metodický postup na určenie prítomnosti rakovinovca a háďatka na pozemku,
	Ú
	

	Č:2

P: d)
	„prieskum“ je metodický postup, ktorý sa vykonáva počas určitého časového obdobia na určenie rozšírenia háďatka zemiakového na území členského štátu.
	N
	
	§ 2
P: n)
	o) prieskumom metodický postup, ktorý sa vykonáva počas určitého časového obdobia na určenie rozšírenia rakovinovca a háďatka na území Slovenskej republiky.
	Ú
	

	Č:3

O:1
	Zodpovedné úradné orgány členských štátov vymedzia pojem pole na účely tejto smernice s cieľom zabezpečiť, aby boli rastlinolekárske podmienky v rámci poľa homogénne, pokiaľ' ide o riziko výskytu háďatka zemiakového. Pritom zohľadnia dôveryhodné vedecké a štatistické zásady, biológiu háďatka zemiakového, obrábanie poľa a najmä systémy produkcie hostiteľskej rastliny háďatka zemiakového v danom členskom štáte. Podrobné kritériá vymedzenia pojmu pole sa úradne oznámia Komisii a ostatným členským štátom.
	N
	
	§ 2
P: i)
	j) pozemkom pôdny blok1) alebo diel pôdneho bloku2) obrábaný jedným užívateľom,
Poznámka pod čiarou 1:

1) § 2 písm. c) zákona č. 543/2007 Z. z. o pôsobnosti orgánov štátnej správy pri poskytovaní podpory v pôdohospodárstve a rozvoji vidieka.

Poznámka pod čiarou 2:

2) § 2 písm. d) zákona č. 543/2007 Z. z.
	Ú
	

	Č:3

O:2
	Ďalšie ustanovenia týkajúce sa kritérií vymedzenia pojmu pole sa môžu prijať v súlade s postupom uvedeným v článku 17 ods. 2.
	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	Č:4

O:1, 2 a 3
	1. Členský štát nariadi, aby sa úradné skúmanie výskytu háďatka zemiakového vykonalo na poli, na ktorom sa majú nasadiť alebo skladovať rastliny uvedené v prílohe I určené na pestovanie sadeníc alebo sadivové zemiaky určené na pestovanie sadivových zemiakov.

2. Úradné skúmanie ustanovené v odseku 1 sa vykonáva v období medzi zberom poslednej úrody na poli a nasadením rastlín alebo sadivových zemiakov uvedených v odseku 1. Môže sa vykonávať skôr, pričom v takom prípade musí byť k dispozícii dokladový materiál o výsledkoch skúmania, v ktorom sa potvrdzuje, že prítomnosť háďatka zemiakového sa nezistila a že zemiaky alebo iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe I bode 1 neboli v čase skúmania prítomné a od skúmania sa nepestovali.

3. Výsledky úradných skúmaní, okrem skúmania uvedeného v odseku 1, ktoré sa vykonali pred 1. júlom 2010 sa môžu považovať za dokladový materiál uvedený v odseku 2.
	N
	
	§ 3

O: 2
Príloha č. 2
	(2) Sadivové zemiaky a rastliny uvedené v prílohe č. 1 možno pestovať len na pozemkoch, na ktorých bola pred výsadbou vykonaná kontrola pozemku s negatívnym výsledkom.

1. Kontrola pozemkov

Kontrola pozemkov sa vykonáva

a) na pozemkoch alebo v skleníkoch, na ktorých sa majú vysadiť alebo skladovať rastliny uvedené v prílohe č. 1 určené na pestovanie sadeníc alebo sadivové zemiaky určené na pestovanie sadivových zemiakov,

b) na požiadanie na pozemkoch množiteľských porastov ovocných, viničových, okrasných a lesných rastlín (škôlky).
Odber vzoriek pôdy sa vykonáva v období medzi zberom poslednej úrody na pozemku a vysadením sadivových zemiakov, semien alebo rastlín. Odber možno vykonať skôr, ak  výsledky poslednej kontroly pozemkov potvrdzujú, že prítomnosť rakovinovca a háďatka sa nezistila a že zemiaky alebo iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe č. 1 prvom bode neboli v čase vykonávania kontroly pozemkov prítomné a od poslednej kontroly sa nepestovali. Za  tieto sa považujú aj výsledky kontroly pozemkov, ktorá sa vykonala pred 1. júlom 2010.
	Ú
	

	Č:4

O:4
	4. Ak zodpovedné úradné orgány členského štátu stanovili, že neexistuje riziko šírenia háďatka zemiakového, tak sa úradné skúmanie uvedené v odseku 1 nevyžaduje na:

a) vysadenie rastlín uvedených v prílohe I určených na vypestovanie sadeníc, ktoré sa majú využiť na tom istom mieste pestovania nachádzajúcom sa v úradne vymedzenej oblasti;

b) vysadenie sadivových zemiakov určených na vypestovanie sadivových zemiakov, ktoré sa majú využiť na tom istom mieste pestovania nachádzajúcom sa v úradne vymedzenej oblasti;

c) vysadenie rastlín uvedených v prílohe I bode 2 určených na vypestovanie sadeníc, ak zozbierané rastliny budú predmetom úradne schválených opatrení uvedených v prílohe III oddiele III bode A.
	N
	
	§ 3 O:3 
	(3)
Ak sa určí, že neexistuje riziko šírenia háďatka, kontrola pozemku sa nevyžaduje na

a)
vysadenie rastlín uvedených v prílohe č. 1 určených na pestovanie sadeníc, ktoré sa využijú na tom istom mieste pestovania nachádzajúcom sa vo vymedzenej oblasti,

b)
vysadenie sadivových zemiakov určených na pestovanie sadivových zemiakov, ktoré sa  využijú na tom istom mieste pestovania nachádzajúcom sa vo vymedzenej oblasti,

c)
vysadenie rastlín uvedených v prílohe č. 1 druhom a treťom bode určených na pestovanie sadeníc, ak sa na zozbierané rastliny uplatnia opatrenia podľa § 5 ods. 1 písm. c).
	Ú
	

	Č:4

O:5
	Členské štáty zabezpečia, aby sa výsledky skúmania uvedeného v odsekoch 1 a 3 úradne zaznamenali a boli postúpené Komisii.
	N
	Zákon č. 193/2005 Z. z. 
	§ 25
P: a) a i)
	Kontrolný ústav na úseku rastlinolekárskej starostlivosti
a) poskytuje údaje, informácie a správy komisii, medzinárodným organizáciám, príslušným zodpovedným úradným orgánom členských štátov a tretích krajín,

i) zisťuje a vedie evidenciu výskytu škodlivých organizmov a škodlivých činiteľov vrátane inváznych druhov,
	Ú
	

	Č:5

O:1
	V prípade polí, na ktorých sa majú zasadiť alebo skladovať sadivové zemiaky alebo rastliny uvedené v prílohe I bode 1 určené na vypestovanie sadeníc, úradné skúmanie uvedené v článku 4 ods. 1 zahŕňa odber vzoriek a testovanie na prítomnosť háďatka zemiakového v súlade s prílohou II.
	N
	
	§ 3
O: 1
	(1) Kontrola pozemkov a  prieskum sa vykoná3) odberom  vzoriek pôdy len u tých výrobcov, ktorí vypestované zemiaky a rastliny uvedené v prílohe č. 1 uvádzajú na trh.4). Podrobnosti odberu vzoriek pôdy na zisťovanie výskytu rakoviny, rakovinovca a háďatka sú uvedené v prílohe č. 2.
Poznámka pod čiarou 3:

3) § 5 písm. b) zákona č. 193/2005 Z. z.

Poznámka pod čiarou 4:

4) § 2 písm. h) zákona č. 193/2005 Z. z. v znení zákona č. 295/2007 Z. z.
	Ú
	

	Č:5

O:2
	V prípade polí, na ktorých sa majú zasadiť alebo skladovať rastliny uvedené v prílohe I bode 2 určené na vypestovanie sadeníc, úradné skúmanie uvedené v článku 4 ods. 1 zahŕňa odber vzoriek a testovanie na prítomnosť háďatka zemiakového v súlade s prílohou II alebo overovanie stanovené v prílohe III oddiele I.
	N
	
	§ 3

O: 1

Príloha č. 2
	(1) Kontrola pozemkov a  prieskum sa vykoná3) odberom  vzoriek pôdy len u tých výrobcov, ktorí vypestované zemiaky a rastliny uvedené v prílohe č. 1 uvádzajú na trh.4). Podrobnosti odberu vzoriek pôdy na zisťovanie výskytu rakoviny, rakovinovca a háďatka sú uvedené v prílohe č. 2.

Poznámka pod čiarou 3:

3) § 5 písm. b) zákona č. 193/2005 Z. z.

Poznámka pod čiarou 4:

4) § 2 písm. h) zákona č. 193/2005 Z. z. v znení zákona č. 295/2007 Z. z.

Pri pestovaní rastlín uvedených v prílohe č. 1 druhom a treťom bode sa pôdne vzorky neodoberajú, ak

a) na základe výsledkov testovania neexistuje za obdobie posledných 12 rokov žiadny záznam o výskyte rakovinovca a háďatka na pozemku

alebo

b) podľa záznamov o pestovaných plodinách sa na pozemku počas posledných 12 rokov nepestovali žiadne zemiaky ani iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe č. 1  prvom bode.
	Ú
	

	Č:6

O:1 a 2
	1. Členské štáty zabezpečia, aby sa s cieľom určiť rozšírenie háďatka zemiakového vykonával úradný prieskum na poliach využívaných na pestovanie zemiakov, okrem polí určených na vypestovanie sadivových zemiakov.

2. Úradný prieskum zahŕňa odber vzoriek a testovanie na prítomnosť háďatka zemiakového v súlade s prílohou II bodom 2 a vykonáva sa v súlade s prílohou III oddielom II.
	N
	
	§ 3

O: 1

Príloha č. 2
	(1) Kontrola pozemkov a  prieskum sa vykoná3) odberom  vzoriek pôdy len u tých výrobcov, ktorí vypestované zemiaky a rastliny uvedené v prílohe č. 1 uvádzajú na trh.4). Podrobnosti odberu vzoriek pôdy na zisťovanie výskytu rakoviny, rakovinovca a háďatka sú uvedené v prílohe č. 2.

Poznámka pod čiarou 3:

3) § 5 písm. b) zákona č. 193/2005 Z. z.

Poznámka pod čiarou 4:

4) § 2 písm. h) zákona č. 193/2005 Z. z. v znení zákona č. 295/2007 Z. z.

2. Prieskum

Prieskum sa vykonáva na pozemkoch využívaných na pestovanie zemiakov, okrem pozemkov určených na pestovanie sadivových zemiakov.
	Ú
	

	Č:6

O:3
	Výsledky úradného prieskumu sa písomne oznamujú Komisii v súlade s prílohou III oddielom II.
	N
	Zákon č. 193/2005 Z. z.
	§ 25

P: a)
	Kontrolný ústav na úseku rastlinolekárskej starostlivosti
a) poskytuje údaje, informácie a správy komisii, medzinárodným organizáciám, príslušným zodpovedným úradným orgánom členských štátov a tretích krajín,
	Ú
	

	Č:7
	Ak výsledky úradného skúmania uvedeného v článku 4 ods. 1 a iných úradných skúmaní uvedených v článku 4 ods. 3 nepreukazuje výskyt háďatka zemiakového, zodpovedné úradné orgány členského štátu zabezpečia, aby sa táto informácia úradne zaznamenala.
	N
	Zákon č. 193/2005 Z. z.
	§ 25

P: i)
	Kontrolný ústav na úseku rastlinolekárskej starostlivosti
i) zisťuje a vedie evidenciu výskytu škodlivých organizmov a škodlivých činiteľov vrátane inváznych druhov,
	Ú
	

	Č:8

O:1 a 2
	1. Ak sa počas úradného skúmania uvedeného v článku 4 ods. 1 zistí, že pole je zamorené háďatkom zemiakovým, zodpovedný úradný orgán členského štátu zabezpečí, aby sa táto informácia úradne zaznamenala.

2. Ak sa počas úradného prieskumu uvedeného v článku 6 ods. 1 zistí, že pole je zamorené háďatkom zemiakovým, zodpovedný úradný orgán členského štátu zabezpečí, aby sa táto informácia úradne zaznamenala.
	N
	Zákon č. 193/2005

Z. z.
	§ 25

P: i)
	Kontrolný ústav na úseku rastlinolekárskej starostlivosti
i) zisťuje a vedie evidenciu výskytu škodlivých organizmov a škodlivých činiteľov vrátane inváznych druhov,
	Ú
	

	Č:8

O:3
	Zemiaky alebo rastliny uvedené v prílohe I, ktoré pochádzajú z poľa, o ktorom existuje úradný záznam, že je zamorené háďatkom zemiakovým, ako sa uvádza v odseku 1 alebo odseku 2 tohto článku, alebo ktoré sa dostali do kontaktu s pôdou, v ktorej sa zistila prítomnosť háďatka zemiakového, sa úradne označia za kontaminované.
	N
	
	§ 5
O: 1

V: 1
	(1) Po zistení výskytu rakoviny, rakovinovca alebo háďatka sa zemiaky alebo rastliny uvedené v prílohe č. 1, ktoré pochádzajú zo zamoreného pozemku, alebo sa dostali do styku s pôdou z tohto pozemku, označia za kontaminované.
	Ú
	

	Č:9

O:1
	Členské štáty nariadia, aby sa na poli, o ktorom existuje úradný záznam, že je zamorené, ako sa uvádza v článku 8 ods. 1 alebo článku 8 ods. 2:

a) nezasadili žiadne zemiaky určené na vypestovanie sadivových zemiakov a

b) nezasadili ani neskladovali žiadne z rastlín uvedených v prílohe I určených na opätovné zasadenie. Rastliny uvedené v prílohe I bode 2 sa však na tomto poli môžu sadiť pod podmienkou, že tieto rastliny budú predmetom úradne schválených opatrení uvedených v prílohe III oddiele III bode A, a teda neexistuje identifikovateľné riziko šírenia háďatka zemiakového.
	N
	
	§ 4
O: 2

P: b)
	(2) Na zamorených pozemkoch je zakázané

b) ak ide o háďatko, pestovať a skladovať sadivové zemiaky, škôlkárske výpestky a rastliny uvedené v prílohe č. 1 určené na pestovanie.
	Ú
	

	Č:9

O:2
	V prípade polí, na ktorých sa majú zasadiť zemiaky, okrem tých, ktoré sú určene na vypestovanie sadivových zemiakov, o ktorých existuje úradný záznam, že sú zamorené, ako sa uvádza v článku 8 ods. 1 alebo článku 8 ods. 2, zodpovedné úradné orgány členských štátov nariadia, aby tieto polia podliehali programu úradnej ochrany zameraného aspoň na potlačenie výskytu háďatka zemiakového.

V programe uvedenom v odseku 2 tohto článku sa zohľadňujú osobitné systémy pestovania a marketingu hostiteľských rastlín háďatka zemiakového v príslušných členských štátoch, charakteristiky prítomnej populácie háďatka zemiakového, využívanie odrôd zemiakov s najvyšším možným stupňom odolnosti uvedeným v oddiele I prílohy IV k tejto smernici a, ak je to vhodne, aj iné opatrenia. Členský štát písomne upovedomí o programe Komisiu a ostatné členské štáty s cieľom zabezpečiť porovnateľné úrovne záruk medzi členskými štátmi.

Stupeň odolnosti odrôd zemiakov, okrem odrôd, ktoré sa už oznámili podľa článku 10 ods. 1 smernice 69/465/EHS, sa určí podľa štandardnej tabuľky hodnotenia uvedenej v prílohe IV oddiele I. Testovanie odolnosti sa vykonáva podľa protokolu uvedeného v oddiele II prílohy IV k tejto smernici.
	N
	
	§ 4
O: 1 a 3 až 8
	(1) Po zistení výskytu rakovinovca alebo háďatka a vymedzení zamoreného pozemku, pravdepodobne zamoreného pozemku a ohrozeného pozemku sa nariadi rastlinolekárske opatrenie podľa osobitného predpisu.5) 

 (3) Ak ide o háďatko, možno na zamorených pozemkoch pestovať raz za štyri roky len odrody zemiakov s najvyšším možným stupňom odolnosti voči patotypom háďatka, ktoré sa zistili na zamorených pozemkoch, pričom úroda zemiakov sa považuje za kontaminovanú a jej využitie podlieha opatreniam uvedeným v § 5 ods. 1 písm. b).

(4) Zo zamorených pozemkov sa nesmie premiestňovať pôda, organické hnojivá a rastlinné zvyšky na iné pozemky.

(5) Na ohrozených pozemkoch

a) sa nesmie množiť sadivo zemiakov s výnimkou sadiva pre vlastnú spotrebu,

b) sa môžu pestovať iba odrody zemiakov odolné voči patotypom zisteným na zamorenom pozemku,

c) ak ide o agresívny patotyp, možno pestovať na tom istom pozemku raz za šesť rokov len odrody zemiakov určené podľa osobitného predpisu7).
(6) Postup testovania odolnosti odrôd zemiakov proti rakovinovcovi a háďatku je uvedený v prílohe č. 3.

(7) Z ohrozených pozemkov sa nesmie premiestňovať pôda, pestovateľské substráty a organické hnojivá na iné pozemky.
	Ú
	

	
	
	
	
	
	(8) Použité mechanizačné prostriedky, náradie a obuv

a) na zamorených pozemkoch sa musia pred presunom z týchto pozemkov dôkladne očistiť a pred použitím na iných pozemkoch umyť vodou, a to na mieste, z ktorého nemôže dôjsť k rozširovaniu rakovinovca alebo háďatka, a ak ide o agresívny patotyp, musia sa dezinfikovať,

b) na ostatných pozemkoch sa musia pred presunom z týchto pozemkov dôkladne očistiť od prichytenej pôdy.
	
	

	Č:10

O:1
	Členské štáty nariadia, aby zemiaky alebo rastliny uvedené v prílohe I, ktoré sa označili ako kontaminované podľa článku 8 ods. 3:

a) v prípade sadivových zemiakov a hostiteľských rastlín uvede​ných v prílohe I bode 1 sa nezasadili alebo zasadili až po dekontaminácii pod dohľadom zodpovedného úradného orgánu členského štátu, pri ktorej sa používa vhodná metóda prijatá podľa odseku 2 tohto článku založená na vedeckých dôkazoch, že neexistuje riziko šírenia háďatka zemiakového;

b) v prípade zemiakov určených na priemyselné spracovanie alebo triedenie boli predmetom úradne schválených opatrení v súlade s prílohou III oddielom III bodom B;

c) v prípade rastlín uvedených v prílohe I bode 2 sa nezasadili alebo zasadili až potom, ako boli predmetom úradne schválených opatrení uvedených v prílohe III oddiele III bode A, a teda už nie sú kontaminované.
	N
	
	§ 5

O: 1
	(1) Po zistení výskytu rakoviny, rakovinovca alebo háďatka sa zemiaky alebo rastliny uvedené v prílohe č. 1, ktoré pochádzajú zo zamoreného pozemku, alebo sa dostali do styku s pôdou z tohto pozemku, označia za kontaminované. Na kontaminované zemiaky alebo rastliny uvedené v prílohe č. 1 sa uplatňujú nasledujúce opatrenia:

a) sadivové zemiaky a hostiteľské rastliny uvedené v prílohe č. 1 prvom bode sa nesmú použiť na opätovnú výsadbu,
b) konzumné alebo priemyselné zemiaky musia byť

1. dodané prevádzkovateľovi zariadenia na  zneškodňovanie odpadov, pre ktoré sa určilo, že neexistuje riziko šírenia rakovinovca alebo háďatka,

c) rastliny uvedené v prílohe č. 1 druhom a treťom bode sa môžu vysadiť, ak budú ošetrené alebo bude z nich odstránená pôda vymývaním alebo kefovaním tak, že už nie sú kontaminované.
	Ú
	

	Č:10

O:2
	Špecifikácie metód uvedených v odseku 1 písm. a) tohto článku sa prijmú v súlade s postupom uvedeným v článku 17 ods. 2.
	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	Č:11

O:1, 2
	Bez toho, aby bol dotknutý článok 16 ods. 1 smernice 2000/29/ES, členské štáty nariadia, aby sa podozrenie na výskyt alebo potvrdená prítomnosť háďatka zemiakového na ich území v dôsledku zlyhania alebo zmeny účinnosti odolných odrôd zemiakov, ktorá súvisí s mimoriadnou zmenou v zložení druhov háďatka zemiakového, patotypu alebo virulentnej skupiny, nahlasovalo zodpovedným úradným orgánom daného členského štátu.
	N
	Zákon č. 193/2005 Z. z.
	§ 3O:1

písm. b)
	Každý je na úseku rastlinolekárskej starostlivosti povinný 
b) oznámiť bezodkladne kontrolnému ústavu každý výskyt, rozširovanie alebo podozrenie z výskytu škodlivých organizmov, 2) alebo príznaky napadnutia alebo poškodenia týmito škodlivými organizmami,


	Ú
	

	
	Členské štáty zabezpečia pre všetky prípady nahlásené podľa odseku 1, aby sa druhy háďatka zemiakového, prípadne súvisiaci patotyp alebo virulentná skupina preskúmali a potvrdili vhodnými metódami.
	
	
	§ 25 písm. i)
	Kontrolný ústav na úseku rastlinolekárskej starostlivosti

i) zisťuje a vedie evidenciu výskytu škodlivých organizmov a škodlivých činiteľov vrátane inváznych druhov,6)

	
	

	Č:11

O:3
	Podrobnosti o potvrdeniach uvedených v odseku 2 sa každý rok najneskôr do 31. decembra písomne zašlú Komisii a ostatným členským štátom.
	N
	Zákon NR SR č. 193/2005
	§ 25

P: a)
	Kontrolný ústav na úseku rastlinolekárskej starostlivosti
a) poskytuje údaje, informácie a správy komisii, medzinárodným organizáciám, príslušným zodpovedným úradným orgánom členských štátov a tretích krajín,
	Ú
	

	Č:11

O:4
	Vhodné metódy uvedené v odseku  2  tohto článku sa môžu prijať v súlade s postupom uvedeným v článku 17 ods. 2.
	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	Č:12
	Členské štáty každý rok najneskôr do  31. januára písomne oznámia Komisii a ostatným členským štátom zoznam všetkých nových odrôd zemiakov, ktoré sa na základe úradného testovania považujú za odolné proti háďatku zemiakovému. Uvedú druhy, patotypy, virulentné skupiny alebo populácie, proti ktorým sú odrody odolné, stupeň odolnosti a rok jeho určenia.
	N
	Zákon NR SR č. 193/2005
	§ 25

P: a)
	Kontrolný ústav na úseku rastlinolekárskej starostlivosti
a) poskytuje údaje, informácie a správy komisii, medzinárodným organizáciám, príslušným zodpovedným úradným orgánom členských štátov a tretích krajín,
	Ú
	

	Č:13
	Ak sa po prijatí úradne schválených opatrení uvedených v prílohe III oddiele III bode C prítomnosť háďatka zemiakového nepotvrdí, zodpovedné úradné orgány členského štátu zabezpečia aktualizáciu úradného záznamu uvedeného v článku 4 ods. 5, článku 8 ods. 1 a článku 8 ods. 2 a zrušenie akýchkoľvek obmedzení uložených na dané pole.
	N
	
	§ 5
O: 2
	(2) Rastlinolekárske opatrenia nariadené podľa § 4 ods. 1 možno zrušiť najskôr po desiatich rokoch od zistenia výskytu, ak ide o rakovinovca alebo najskôr po šiestich rokoch od zistenia výskytu, ak ide o háďatko. Lehoty podľa prvej vety možno skrátiť na žiadosť užívateľa zamorených pozemkov po uplatnení metód priameho ničenia na päť rokov, ak ide o rakovinovca, alebo na tri roky, ak ide o háďatko.


	Ú
	

	Č:14
	Bez toho, aby boli dotknuté články 3 a 5 smernice 2000/29/ES, môžu členské štáty povoliť výnimky z opatrení uvedených v článkoch 9 a 10 tejto smernice v súlade s ustanoveniami smernice Komisie 95/44/ES z 26. júla 1995 ustanovujúcej podmienky, na základe ktorých môžu byť určité škodlivé organizmy, rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené v prílohách I až V k smernici Rady 77/93/EHS dovezené do Spoločenstva alebo premiestňované v Spoločenstve alebo v určitých chránených zónach Spoločenstva (1), na pokusné alebo vedecké účely a na prácu na selekcii odrôd.
	N
	
	§ 6
	(1) Na územie Slovenskej republiky je zakázané dovážať a na jej území prechovávať rakovinovca a háďatko vo všetkých vývinových štádiách, ako aj rastliny a rastlinné produkty s ich výskytom.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevzťahuje na dovoz, prevoz, prechovávanie alebo akúkoľvek manipuláciu s rakovinou, rakovinovcom a háďatkom na vedecké, výskumné alebo šľachtiteľské účely, ktorý upravuje osobitný predpis.8)

Poznámka pod čiarou 8:

8) Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 69/2004 Z. z., ktorým sa ustanovujú podmienky na dovoz a premiestňovanie určitých škodlivých organizmov, rastlín, rastlinných produktov a iných predmetov na vedecké, výskumné alebo šľachtiteľské účely.
	Ú
	

	Č:15
	Členské štáty môžu v súvislosti so svojou vlastnou produkciou prijať v prípade potreby dodatočné alebo prísnejšie opatrenia na ochranu proti háďatku zemiakovému alebo na zabránenie jeho šírenia, ak sú v súlade so smernicou 2000/29/ES.

Tieto opatrenia sa písomne oznámia Komisii a ostatným členským štátom.
	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	Č:16
	Zmeny a doplnenia príloh, ktoré sa vykonajú na základe rozvoja vedeckých alebo technických poznatkov, sa prijmú súlade s postupom uvedeným v článku 17 ods. 2.
	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	Č:17

O:1
	Komisii pomáha Stály výbor pre zdravie rastlín (ďalej len „výbor“).
	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	Č:17

O:2
	Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatňujú sa články 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.

Lehota ustanovená v článku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je tri mesiace.
	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	Č:18

O:1
	Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 30. júna 2010 zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne oznámia znenie týchto ustanovení a tabuľku zhody medzi týmito ustanoveniami a touto smernicou.

Tieto ustanovenia sa budú uplatňovať od 1. júla 2010.

Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty.
	N
	
	§ 7
§ 9
	Týmto nariadením vlády sa preberajú právne akty Európskych spoločenstiev uvedené v prílohe č. 4.
Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. júla 2010.
	Ú
	

	Č:18

O:2
	Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré príjmu v oblasti pôsobnosti tejto smernice.
	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	Č:19
	Smernica 69/465/EHS sa zrušuje s účinnosťou od 1. júla 2010.
	N
	
	§ 8 
§ 9


	Zrušuje sa nariadenie vlády Slovenskej republiky           č. 67/2004 Z. z. o opatreniach proti šíreniu rakoviny zemiaka a háďatka zemiakového.
Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. júla 2010.
	Ú
	

	Č:20
	Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
Táto smernica je určená členským štátom.
	n. a.
	
	
	
	n. a.
	

	Príloha I
	Zoznam rastlín uvedených v článku 4 ods. 1, článku 4 ods. 2, článku 4 ods. 4, článku 5 ods. 1, článku 5 ods. 2, článku 8 ods. 3, článku 9 ods. 1 písm. b) a článku 10 ods. 1

1. 1. Hostitel'ské rastliny s koreňmi:

Capsicum spp.,

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw., Solatium melongena L.

2. a) Iné rastliny s koreňmi:

Allium pormm L.,

Beta vulgaris L.,
Brassim spp.,
Fragflrifl L.,
Asparagus ojjicinalis L.
b) Cibule, hl'uzy a podzemky, ktoré nie sú predmetom úradne schválených opatrení uvedených v prflohe III oddiele III bode A, ktoré rastú v zemi a sú určené na zasadenie, okrem takých, u ktorych je z obalu alebo iným spôsobom zrejmé, že sú určené na predaj konečným spotrebiteľom, ktorf sa nezaoberaju pestovaním rastlín alebo rezaných kvetov profesionálne:

Allium ascalonicum L.,
Allium cepa L.,
Dahlia spp.,

Gladiolus Tourn. Ex L.,
Hyadnthus spp.,

Iris spp.,
Lilium spp.,

Narcissus L.,
Tulipa L.
	N
	
	Príloha č. 1
	1.
Hostiteľské rastliny s koreňmi:

a) paprika (Capsicum spp.),

b) rajčiak jedlý [Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.],

c) ľuľok baklažánový - baklažán (Solanum melongena L.).

2.   Iné rastliny s koreňmi:

a) pór pestovaný (Allium porrum L.),

b) repa obyčajná (Beta vulgaris L.),

c) kapusta (Brassica spp.),

d) jahoda (Fragaria L.),
e) asparágus lekársky - špargľa (Asparagus officinalis L.).
3.  Cibule, hl'uzy a podzemky, ktoré ktoré nie sú predmetom opatrení podľa § 5 ods. 1 písm. c), rastú v pôde a sú určené na pestovanie, okrem takých, u ktorých je z obalu alebo iným spôsobom zrejmé, že sú určené na predaj konečným spotrebiteľom:

a) šalotka kuchynská (Allium ascalonicum L.),

b) cibuľa kuchynská (Allium cepa L.),

c) georgína (Dahlia spp.),

d) mečík - gladiola (Gladiolus Tourn. Ex L.),

e) hyacint (Hyacinthus spp.),

f) kosatec (Iris spp.),

g) ľalia (Lilium spp.),

h) narcis (Narcissus L.),

i) tulipán (Tulipa L.).
	Ú
	

	Príloha II
	1. Pokiaľ ide o odber vzoriek a testovanie na účely úradného skúmania uvedeného v článku 5 ods. 1 a článku 5 ods. 2:

a) odber vzoriek zahŕňa vzorku pôdy odobratú so štandardnou frekvenciou odberu vzoriek aspoň 1 500 ml pôdy na hektár z minimálne 100 vpichov/ha podľa možnosti v pravouhlej mriežke so šírkou väčšou ako 5 metrov a dĺžkou menšou ako 20 metrov medzi miestami odberu, ktoré sú rozmiestnené po celom poli. Celá vzorka sa použije na ďalšie skúmanie, t. j. extrakcia cýst, identifikácia druhov a prípadne určenie patotypu/virulentnej skupiny;
b) testovanie zahŕňa metódy extrakcie háďatka zemiakového opísané v príslušných rastlinolekárskych postupoch a diagnostických protokoloch pre Globodera pallida a Globodera rostochiensis: normy EPPO.
2. Pokiaľ ide o odber vzoriek a testovanie pre úradný prieskum uvedený v článku 6 ods. 2:

a) odber vzoriek je:

- odber vzoriek opísaný v bode 1 s minimálnou frekvenciou odberu vzoriek aspoň 400 ml/ha
alebo

- cielený odber vzoriek s minimálnym objemom 400 ml pôdy po vizuálnom preskúmam koreňov, na ktorých sú viditeľné príznaky

alebo

- odber vzoriek s minimálnym objemom 400 ml pôdy spojenej so zemiakmi po zbere úrody pod podmienkou, že je možné zistiť' pole, na ktorom sa zemiaky vypestovali;

b) testovanie je testovanie uvedené v bode 1.

3. Odchylne sa môže štandardná frekvencia odberu vzoriek uvedená v bode 1 znížiť' na minimálne 400 ml pôdy na hektár pod podmienkou, že:

a) existuje dokladový materiál o tom, že počas šiestich rokov pred úradným skúmaním sa na poli nepestovali ani nevyskytovali zemiaky alebo iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe I bode 1,

alebo
	N
	
	Príloha č. 2
	 ODBER VZORIEK PÔDY NA ZISŤOVANIE VÝSKYTU RAKOVINOVCA A HÁĎATKA

1. Kontrola pozemkov

Kontrola sa vykonáva

a) na pozemkoch alebo v skleníkoch, na ktorých sa majú vysadiť alebo skladovať rastliny uvedené v prílohe č. 1 určené na pestovanie sadeníc alebo sadivové zemiaky určené na pestovanie sadivových zemiakov,

b) na požiadanie na pozemkoch množiteľských porastov ovocných, viničových, okrasných a lesných rastlín (škôlky).
Odber vzoriek pôdy sa vykonáva v období medzi zberom poslednej úrody na pozemku a vysadením sadivových zemiakov, semien alebo rastlín. Odber možno vykonať skôr, ak  výsledky poslednej kontroly pozemkov potvrdzujú, že prítomnosť rakovinovca a háďatka sa nezistila a že zemiaky alebo iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe č. 1 prvom bode neboli v čase vykonávania kontroly pozemkov prítomné a od poslednej kontroly sa nepestovali. Za  tieto sa považujú aj výsledky kontroly pozemkov, ktorá sa vykonala pred 1. júlom 2010. 

Odber vzorky zahŕňa vzorku pôdy z minimálne 100 vpichov na hektár z hĺbky 20 cm podľa možnosti v pravouhlej mriežke so šírkou väčšou ako 5 m a dĺžkou menšou ako 20 m medzi miestami odberu, ktoré sú rozmiestnené po celom pozemku. Čiastkové vzorky sa premiešajú a odoberie sa z nich zmesná vzorka. Na rozbor sa použije celá vzorka. Základný objem vzorky je 2 000 ml.
Vzorka pôdy zahŕňa aj cielený odber vzorky pôdy s minimálnym objemom 400 ml po vizuálnom preskúmaní koreňov, na ktorých sú viditeľné príznaky alebo odber vzorky pôdy s minimálnym objemom 400 ml pôdy spojenej so zemiakmi po zbere úrody, ak možno zistiť pozemok, na ktorom sa zemiaky vypestovali.


	Ú
	

	
	b) počas posledných dvoch po sebe nasledujúcich úradných skúmaniach sa na vzorkách 1 500 ml pôdy na hektár nenašlo žiadne háďatko zemiakové a žiadne zemiaky alebo iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe I bode 1, okrem rastlín, v prípade ktorých sa podľa článku 4 ods. 1 vyžaduje uskutočnenie úradného skúmania, sa na poli nepestovali po prvom úradnom skúmaní,

alebo
c) počas posledného úradného skúmania, ktoré muselo pozostávať' zo vzorky s veľkosťou aspoň 1 500 ml pôdy na hektár, sa nenašlo žiadne háďatko zemiakové ani cysty háďatka zemiakového bez živého obsahu a žiadne zemiaky alebo iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe I bode 1, okrem rastlín, v prípade ktorých sa podľa článku 4 ods. 1 vyžaduje uskutočnenie úradného skúmania, sa na poli nepestovali od posledného úradného skúmania.

Výsledky iných úradných skúmaní vykonaných pred 1. júlom 2010 sa môžu považovať' za úradné skúmania podľa písmen b) a c).

4. Odchylne sa môže frekvencia odberu vzoriek uvedená v bodoch 1 a 3 znížiť' pre polia väčšie ako 8 ha a 4 ha v tomto poradí:

a) prípade štandardnej frekvencie odberu vzoriek uvedenej v bode 1 sa z prvých 8 ha odoberajú vzorky s frekvenciou uvedenou v bode 1, ale pre každý ďalší hektár sa frekvencia môže znížiť' na minimálne 400 ml pôdy na hektár;
b) v prípade zníženej frekvencie odberu vzoriek uvedenej v bode 3 sa z prvých 4 ha odoberajú vzorky s frekvenciou uvedenou v bode 3, ale pre každý ďalší hektár sa frekvencia môže znížiť' na minimálne 200 ml pôdy na hektár.
5. Kým sa háďatko zemiakové na príslušnom poli nevyskytne, môžu sa pri ďalších úradných skúmaniach uvedených v článku 4 ods. 1 využívať vzorky so zmenšeným objemom, ako sa uvádza v bodoch 3 a 4.
	
	
	
	Objem vzorky možno znížiť v prípade splnenia podmienok uvedených v nasledujúcej tabuľke:

P. č.

Objem odobratej pôdnej vzorky z 1 hektára

Podmienky

1

800 ml/ha

Existuje doklad o tom, že počas šiestich rokov pred kontrolou pozemku sa na pozemku nepestovali zemiaky alebo iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe č. 1 prvom bode.

2

800 ml/ha

Počas poslednej kontroly pozemkov sa vo vzorke s objemom 2 000 ml/ha nenašla žiadna cysta háďatka a na pozemku, okrem sadivových zemiakov, sa nepestovali žiadne zemiaky ani iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe č. 1 prvom bode od poslednej kontroly pozemkov. Výsledky rozborov vzoriek pôdy z plôch určených na množenie sadiva zemiakov vykonaných pred 1. júlom 2010 možno považovať za výsledky kontroly pozemkov.

3
800 ml/ha
Počas posledných dvoch po sebe nasledujúcich kontrolách pozemku sa vo vzorkách s objemom 2000 ml/ha nenašlo žiadne háďatko a žiadne zemiaky alebo iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe č. 1 prvom bode, okrem rastlín, pre ktoré sa vyžaduje kontrola pozemku podľa písmena a), sa na pozemku po jeho prvej kontrole nepestovali,
3

Prvých 8 ha – 2 000 ml/ ha, každý ďalší hektár 800 ml/ha

Pri výmere pozemku väčšej ako 8 ha.


	
	

	
	6. Odchylne sa štandardná veľkosť pôdnej vzorky uvedená v bode 1 môže zmenšiť na minimálne 200 ml pôdy na hektár pod podmienkou, že sa pole nachádza v oblasti vyhlásenej za oblasť bez výskytu háďatka zemiakového a že je označené, udržiavané a pod dohľadom v súlade s príslušnými medzinárodnými normami pre rastlinolekárske opatrenia. Podrobnosti o takýchto oblastiach sa úradne písomnou formou oznámia Komisii a ostatným členským štátom.
7.Minimálna veľkosť pôdnej vzorky je vo všetkých prípadoch 100 ml pôdy na pole.
	
	
	
	4
Prvých 8 ha – 2 000 ml/ha, každý ďalší hektár 800 ml/ha

Pri výmere pozemku väčšej ako 8 ha.

5
Prvých 4 ha – 800 ml/ha, každý ďalší hektár 600 ml/ha

Pri výmere pozemku väčšej ako 4 ha a po splnení  podmienok uvedených v druhom riadku tejto tabuľky.

6
600 ml/ha

Pozemok sa nachádza v oblasti vyhlásenej za oblasť bez výskytu háďatka a je označený a udržiavaný v súlade s príslušnými medzinárodnými normami pre rastlinolekárske opatrenia.


	
	

	Príloha III.

Oddiel I
	OVEROVANIE
Pokiaľ ide o článok 5 ods. 2, úradné skúmanie uvedené v článku 4 ods. 1 potvrdí, že v čase overovania bolo splnené jedno z týchto kritérií:

- na základe výsledkov vhodného úradne schváleného testovania neexistuje za obdobie posledných 12 rokov žiadny záznam o výskyte háďatka zemiakového na poli

alebo
- podľa záznamov o pestovaných plodinách sa na poli počas posledných 12 rokov nepestovali žiadne zemiaky ani iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe I bode 1.
	N
	
	Príloha č. 2
	Pri pestovaní rastlín uvedených v prílohe č. 1 druhom a treťom bode sa pôdne vzorky neodoberajú, ak

a) na základe výsledkov testovania neexistuje za obdobie posledných 12 rokov žiadny záznam o výskyte rakovinovca a háďatka na pozemku

alebo

b) podľa záznamov o pestovaných plodinách sa na pozemku počas posledných 12 rokov nepestovali žiadne zemiaky ani iné hostiteľské rastliny uvedené v prílohe č. 1  prvom bode.
	Ú
	

	Príloha III.

Oddiel II
	PRIESKUM
Úradný prieskum uvedený v článku 6 ods. 1 sa vykonáva na minimálne 0,5 % plochy, na ktorej sa v príslušnom roku pestujú zemiaky, okrem zemiakov určených na vypestovanie sadivových zemiakov. Výsledky prieskumu za predchádzajúce dvanásťmesačné obdobie sa oznamujú Komisii do 1. apríla.
	N
	
	Príloha č. 2
	2. Prieskum

Prieskum sa vykonáva na pozemkoch využívaných na pestovanie zemiakov, okrem pozemkov určených na pestovanie sadivových zemiakov. Prieskum sa vykonáva:

a) na minimálne 2,5 % výmery zemiakov, okrem sadivových zemiakov, na pozemkoch, na ktorých nie je známy pozitívny výskyt rakovinovca a háďatka v čase vykonávania prieskumu, a podľa potreby, na pozemkoch množiteľských porastov ovocných, viničových, okrasných a lesných rastlín (škôlky).
	Ú
	

	Príloha III.

Oddiel III
P: A
	ÚRADNÉ OPATRENIA
A. Úradne schválené opatrenia uvedené v článku 4 ods. 4 písm. c), článku 9 ods. 1 písm. b), článku 10 ods. 1 písm. c) a v prílohe I bode 2b sú:

1. odmorenie príslušnými metódami tak, aby neexistovalo identifikovateľné riziko šírenia háďatka zemiakového;
2. odstránenie pôdy vymývaním alebo kefovaním až do prakticky úplného odstránenia pôdy tak, aby neexistovalo identifikovateľné riziko šírenia háďatka zemiakového.
	N
	
	§ 5
O: 1

P: c)
	c) rastliny uvedené v prílohe č. 1 druhom a treťom bode sa môžu vysadiť, ak budú ošetrené alebo bude z nich odstránená pôda vymývaním alebo kefovaním tak, že už nie sú kontaminované.
	Ú
	

	Príloha III.

Oddiel III

P: B
	B. Úradne schválené opatrenia uvedené v článku 10 ods. 1 písm. b) sú dodávky do závodu na spracovanie alebo triedenie s vhodnými a úradne schválenými postupmi na zneškodňovanie odpadu, pre ktorý sa stanovilo, že neexistuje riziko šírenia háďatka zemiakového.


	N
	
	§ 5

O: 1

P: b)
	Na kontaminované zemiaky alebo rastliny uvedené v prílohe č. 1 sa uplatňujú nasledujúce opatrenia:

b)
konzumné alebo priemyselné zemiaky musia byť

dodané prevádzkovateľovi zariadenia na zneškodňovanie odpadov, pre ktoré sa určilo, že neexistuje riziko šírenia rakovinovca alebo háďatka,


	Ú
	

	Príloha III.

Oddiel III

P: C
	C. Úradne schválené opatrenia uvedené v článku 13 sú opätovný úradný odber vzoriek z poľa, o ktorom existuje záznam, že je zamorené, ako sa uvádza v článku 8 ods. 1 alebo článku 8 ods. 2, a testovanie jednou z metód uvedených v prílohe II po uplynutí obdobia aspoň 6 rokov od pozitívneho potvrdenia výskytu háďatka zemiakového alebo od posledného pestovania zemiakov. Toto obdobie sa môže skrátiť na minimálne 3 roky, ak sa príjmu príslušné úradne schválené ochranné opatrenia.
	N
	
	§ 5

O: 2
Príloha č. 2 O:2

P: d)
	(2) Rastlinolekárske opatrenia nariadené podľa § 4 ods. 1 možno zrušiť najskôr po desiatich rokoch od zistenia výskytu, ak ide o rakovinovca alebo najskôr po šiestich rokoch od zistenia výskytu, ak ide o háďatko. Lehoty podľa prvej vety možno skrátiť na žiadosť užívateľa zamorených pozemkov po uplatnení metód priameho ničenia na päť rokov, ak ide o rakovinovca, alebo na tri roky, ak ide o háďatko.
d)
na pozemkoch pred zrušením rastlinolekárskych opatrení9)

1.
po uplynutí šiestich rokov od vyhlásenia rastlinolekárskych opatrení na zamorenom pozemku, ak ide o háďatko, alebo po uplynutí desiatich rokov od vyhlásenia rastlinolekárskych opatrení na zamorenom pozemku, ak ide o rakovinovca alebo

2.
najskôr po uplynutí troch rokov po vykonaní chemickej asanácie zamoreného  pozemku, ak ide o háďatko, alebo  najskôr po uplynutí piatich rokov po vykonaní chemickej asanácie zamoreného  pozemku, ak ide o rakovinovca.
	Ú
	

	Príloha IV
Oddiel I
	STUPEŇ ODOLNOSTI
Stupeň vnímavosti zemiakov na háďatko zemiakové sa určuje podľa tejto štandardnej tabuľky hodnotenia, ako sa uvádza v článku 9 ods. 2.

Počet bodov 9 znamená najvyšší stupeň odolnosti.
Relatívna vnímavosť (%)

Počet bodov

<1

9

1,1-3

8

3,1-5

7

5,1-10

6

10,1-15

5

15,1-25

4

25,1-50

3

50,1-100

2

> 100

1


	N
	
	Príloha č. 3
	Aritmetický priemer relatívnej vnímavosti počas dvoch rokov sa použije na stanovenie stupňa náchylnosti zemiakov na háďatko podľa tejto štandardnej tabuľky hodnotenia: 

Relatívna náchylnosť v %

Počet bodov

Stupeň náchylnosti

menej ako 1

9

odolná

1,1-3

8

slabo odolná

3,1-5

7

5,1-10

6

slabo náchylná

10,1-15

5

15,1-25

4

25,1-50

3

stredne náchylná

50,1-100

2

viac ako 100

1

silne náchylná


	Ú
	

	Príloha IV

Oddiel II
	PROTOKOL NA TESTOVANIE ODOLNOSTI
1. Test sa vykonáva v karanténnom zariadení buď vonku, v skleníkoch alebo v klimatizovaných komorách.
2. Test sa vykonáva v nádobách, ktoré obsahujú aspoň jeden liter pôdy (alebo vhodného substrátu).
3. Teplota pôdy počas testu neprekročí 25 °C a zabezpečí sa primerané zavlažovanie.
4. Pri sadení testovacej alebo kontrolnej odrody sa použije jedno očko z každej testovacej alebo kontrolnej odrody Odporúča sa ponechať len jednu stonku.
5. Odroda zemiakov „Desiree“ sa používa pri každom teste ako štandardná vnímavá kontrolná odroda. Ďalšie iné vnímavé kontrolné odrody s miestnym významom sa môžu navyše použiť na interné kontroly Štandardná vnímavá kontrolná odroda sa môže zmeniť, ak výskum ukáže, že iné odrody sú vhodnejšie alebo dostupnejšie.
6. Tieto štandardné populácie háďatka zemiakového sa využívajú na patotypy Rol, Ro5, Pal a Pa3:
Rol: populácia Ecosse
Ro5: populácia Harmerz

Pal: populácia Scottish

Pa3: populácia Chavornay

Môžu sa doplniť aj iné populácie háďatka zemiakového s miestnym významom.

7. Identita štandardnej populácie sa kontroluje vhodnými metódami. Odporúča sa, aby sa pri testovacích pokusoch používali aspoň dve odolné odrody alebo dva rôzne štandardné klony so známou odolnosťou.
8. Inokulum háďatka zemiakového (Pi) celkovo obsahuje 5 infekčných vajíčok a nedospelých jedincov na 1 ml pôdy. Odporúča sa, aby sa počet háďatiek zemiakových, ktoré sa naočkujú na 1 ml pôdy, určil pri pokusoch s liahnutím. Háďatko zemiakové sa môže naočkovať vo forme cýst alebo kombinovane vo forme vajíčok a nedospelých jedincov v suspenzii.
	
	
	
	TESTOVANIE ODOLNOSTI ODRÔD ZEMIAKOV


Skúškami odolnosti novovyšlachtených krížencov a odrôd zemiakov proti rakovinovcovi a háďatku sa zisťuje odolnosť proti rakovinovcovi patotypu 1 a háďatku patotypu Ro1,(populácia Ecosse), Ro 5 (populácia Harmerz), Pa1 (populácia Scottish) a Pa3 (populácia Chavornay).

2. Háďatko

Skleníkový nádobový test (N-test)

N-test sa vykonáva v skleníkoch, alebo v klimatizovaných komorách, v nádobách s objemom aspoň jeden liter pôdy alebo vhodného substrátu. Ak je intenzita zamorenia nižšia ako päť (v 1 ml pôdy sa nachádza menej živých lariev a embryónov ako päť), pôda sa obohatí potrebným množstvom cýst získaných izoláciou z ďalších vyplavených vzoriek z toho istého zamoreného pozemku. Ak sa nepodarí získať potrebný počet cýst, namnožia sa v laboratórnych podmienkach tak, že do zamorenej pôdy v nádobe sa zasadia hľuzy odrody Désirée a primerane sa zavlažujú 8 až 12 týždňov. Po uplynutí tejto doby sa cysty z nádoby vyplavia flotačnou metódou a zistí sa intenzita zamorenia. Ak je intenzita zamorenia dostatočná, zamorená pôda sa použije na test v ďalšom roku. Cysty musia byť 6 až 24 mesiacov staré a pred použitím sa uchovávajú  aspoň štyri mesiace pri teplote 4°C. Háďatko sa do pôdy naočkuje vo forme cýst alebo kombinovane vo forme vajíčok a nedospelých jedincov. Každá kombinácia populácie háďatka a testovanej odrody zemiakov sa vyskytuje v štyroch opakovaniach v samostatných nádobách. Odroda zemiakov Désirée sa použije v každom teste ako pozitívna kontrolná odroda. Ďalšie kontrolné odrody s miestnym významom možno použiť na interné kontroly.
	Ú
	

	
	9. Životnosť obsahu cýst háďatka zemiakového použitého ako zdroj inokula je aspoň 70 %. Odporúča sa, aby vek cýst bol 6-24 mesiacov a pred použitím sa uchovávali aspoň 4 mesiace pri teplote 4°C.
10. Každá kombinácia populácie háďatka zemiakového a testovanej odrody zemiakov sa vyskytuje v 4 exemplároch (použijú sa 4 nádoby). Pre štandardnú vnímavú kontrolnú odrodu sa odporúča použiť aspoň 10 exemplárov.
11. Test trvá aspoň 3 mesiace a pred ukončením pokusu sa skontroluje vyspelosť vyvíjajúcich sa samičiek.
12. Z každej zo 4 nádob sa extrahujú cysty háďatka zemiakového a spočítajú sa osobitne pre každú nádobu.
13. Konečná populácia (Pf) na štandardnej vnímavej kontrolnej odrode sa na konci testu odolnosti určí spočítaním všetkých cýst zo všetkých nádob a spočítaním vajíčok a nedospelých jedincov aspoň zo 4 nádob.
14. Na štandardnej vnímavej kontrolnej odrode sa dosiahne miera rozmnožovania aspoň 20 x (Pf/Pi).
15. Variačný koeficient (CV) na štandardnej vnímavej kontrolnej odrode neprekročí 35 %.
16. Relatívna vnímavosť testovanej odrody zemiakov v porovnaní so štandardnou vnímavou kontrolnou odrodou sa určí a vyjadrí v percentách podľa tohto vzorca:
Pftestovacia odroda / Pfštandardná vnímavá kontrolná odroda x 100 %.

17. Ak má testovaná odroda zemiakov relatívnu vnímavosť viac ako 3 %, postačí počet cýst. V prípadoch, kde je relatívna vnímavosť menšia ako 3 %, sa okrem cýst spočítajú aj vajíčka a nedospelé jedince.
18. Ak výsledky testov v prvom roku ukazujú, že odroda je úplne vnímavá na patotyp, nie je potrebné opakovať tieto testy v druhom roku.
19. Výsledky testov sa potvrdzujú aspoň jedným ďalším pokusom, ktorý sa vykoná v inom roku. Aritmetický priemer relatívnej vnímavosti počas 2 rokov sa využije na odvodenie počtu bodov podľa štandardnej tabuľky hodnotenia.
	
	
	
	Štandardnú  kontrolnú  odrodu Désirée možno zmeniť, ak výskum  preukáže, že iné odrody sú vhodnejšie alebo dostupnejšie. Pri teste nemôže teplota prekročiť  25 °C. Počas testu sa pôda  primerane zavlažuje. Po troch mesiacoch rastu v nádobe  sa odreže vňať rastliny zemiaka a obsah nádoby  sa nechá prirodzenou cestou úplne uschnúť. Pred ukončením pokusu sa skontroluje vyspelosť vyvíjajúcich sa samičiek. Z nádob jednej testovanej odrody sa extrahujú cysty háďatka a spočítajú sa osobitne pre každú nádobu. Na štandardnej vnímavej kontrolnej odrode sa musí dosiahnuť miera rozmnožovania aspoň 20-násobok (Pf/Pi), kde Pf je konečná populačná hustota a Pi je počiatočná populačná hustota. Počiatočná populačná hustota  sa určí z cýst zo zamorenej pôdy pred začiatkom testu a konečná populačná hustota z cýst extrahovaných z nádob po ukončení testu. Konečná populačná hustota na  kontrolnej odrode sa na konci testu odolnosti určí spočítaním všetkých cýst zo všetkých nádob a spočítaním vajíčok a nedospelých jedincov aspoň zo štyroch nádob. Variačný koeficient (CV) na štandardnej náchylnej kontrolnej odrode nesmie prekročiť 35 %. 

Relatívna náchylnosť testovanej odrody zemiakov v porovnaní so štandardnou náchylnou kontrolnou odrodou sa určí a vyjadrí v percentách podľa tohto vzorca: 

Relatívna  náchylnosť = Pf testovaná odroda  /  Pf kontrolná odroda x 100 %.

Ak má testovaná odroda zemiakov relatívnu náchylnosť nad 3 %, pri hodnotení sa sčíta  počet cýst v každej nádobe a do vzorca sa dosadí ako Pf.  Ak je relatívna náchylnosť do 3 %, okrem cýst sa sčítajú aj vajíčka a nedospelé jedince. Výsledky testov sa potvrdia aspoň jedným ďalším testom, ktorý sa vykoná v inom roku.
Ak výsledky testov v prvom roku ukazujú, že odroda je silne náchylná na testovaný patotyp, nie je potrebné opakovať tieto testy v druhom roku.
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